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¢Qué indica la cojera?

e Los cerdos experimentan mucho movimiento durante el
transporte y tienen que enfrentarse a suelos o rampas
desconocidos.

e Los procedimientos de carga o las situaciones de
transporte estresantes pueden influir en la ocurrencia
de lesiones en las extremidades y en la aparicién de
cojeras.

e La cojera menoscabara la capacidad de los cerdos para
caminar, por ejemplo, bajar por rampas pronunciadas en
la descarga, y estaran en desventaja en cuanto al acceso
al agua y a la comida en los corrales de espera.

e La cojera puede indicar que los cerdos no son aptos para
el transporte.

Requisitos legales f\

Nota: Los requisitos enumerados son una parafrasis del
texto literal del reglamento y no son exhaustivos. Ademas,
puede haber una legislaciéon nacional mas estricta. Para una
descripcion mas detallada de los requisitos especificos,
véase la "Evaluacién de la gestién de la llegada y la
estabulacién en los mataderos de cerdos”.

Reglamento (CE) n.® 1/2005 del Consejo: Requisitos
relacionados con los movimientos y el disefio de los
pavimentos o rampas:

{Anexo I, capitulo III, punto 1.3.a}: prevencién de lesiones
y sufrimiento provocados por el pavimento.

{Anexo I, capitulo III, punto 1.4.a}: disefio de rampas.
{Anexo I, capitulo I, punto 1.}: aptitud para el transporte.

{Anexo I, capitulo I, punto 2.a}: aptitud para el transporte y

capacidad de desplazamiento.
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Reglamento (CE) n.°® 1099/2009 del Consejo: Requisitos
relacionados con las lesiones y el sufrimiento: N
{Capitulo II, articulo 3, punto 2.a-e}: prevencidn Q\
de lesiones y dolores. =
{Anexo II, punto 2.5.}: prevencién de las lesiones y el
sufrimiento causados por el suelo.

{Anexo III, Punto 1.11.}: sacrificio de animales incapaces
de caminar.

Método de inspeccidn (recomendado)

e El veterinario oficial evalla la cojera durante la descarga
de los camiones y el traslado a los corrales de espera.

e La cojera solo se evaluara en pasillos de al menos 3
metros de longitud.

e En caso de cojera, el veterinario oficial evalGa los PNT
relativos al seguimiento y la gestion de la misma y se
adoptan medidas correctivas para garantizar que la
situacion cumpla con los requisitos legales en el futuro.
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Método de evaluacion O‘

Evaluar todos los cerdos individualmente. Haga que todos los cerdos se levanten si es necesario para
observarlos levantados y caminando (a menos que haya una razén obvia por la que no se deba obligar a un
cerdo a levantarse). La puntuacion de la marcha debe realizarse en suelos no resbaladizos.

Sin riesgo o con riesgo leve para el bienestar: Ausencia o ligera

Marcha normal
(movimiento fluido,
longitudes de
zancada uniformes,
carga completa de
peso en las cuatro
patas),

(]

Cojera leve (marcha
rigida, zancada
acortada, mayor
movimiento de los
segmentos de la
columna vertebral).

Riesgo severo para el bienestar: Cojera grave

Carga minima de
peso en la(s)
extremidad(es)
afectada(s),
alternancia rapida
entre la carga de
peso y la no carga de
peso de la(s)
extremidad(es)
afectada(s)
("basculacion™), no
carga peso en la(s)
extremidad(es)
afectada(s).

Videos de ejemplo de
cerdos cojos y ho cojos
(KTBL Leiftaden*)

*Schrader, L.; Schubbert, A.; Rauterberg, S.; Czycholl, I.; Leeb, C.; Ziron, M.; Krieter, J.; SchultheiB, U.; Zapf, R. (2020):
Tierschutzindikatoren: Leitfaden fiir die Praxis - Schwein. KTBL (Asociacion de Tecnologia y Estructuras en la Agricultura),
D-64289 Darmstadt, 2.4 edicion.

*&r * t* FRIEDRICH-LOEFFLER-INSTITUT
LAl Co-fundedby WAGENINGEN / AARHUS FLI
e g the European Union UNIVERSITY & RESEARCH ¥ UNIVERSITY ot o e
N
EU Reference Centre Para cualquier pregunta o sugerencia

sobre esta ficha técnica, pongase en

EURCAW Pigs fOI' Anlmal Welfare PlgS contacto con info.pigs@eurcaw.eu

IFS-Pigs-2020-23-ES WWW.EURCAW-PIGS.EU ¢ INFO.PIGS@EURCAW.EU Version 2.0


mailto:info.pigs@eurcaw.eu

